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RÅDETS FORORDNING Nr. 129/63/EØF
af 12 . december 1963

om nogle bestemmelser vedrørende rugeæg af fjerkræ og vedrørende levende fjerkræ med en
vægt af højst 185 gram

fastsættes en tilstrækkelig lang frist mellem dagen for
forordningens ikrafttræden og den dag , fra hvilken be­
stemmelserne om stempling og kontrol bringes i anven­
delse ;

inden en foderkornmængde og en slusepris for rugeæg
fastsættes , bør der fastsættes et bestemt tidsrum for den
praktiske anvendelse af bestemmelserne om stempling og
kontrol af rugeæg;

foderkornmængderne for rugeæg og for fjerkræ med en
vægt af højst 135 gram bør fastlægges samtidigt . Sluse­
priserne for disse produkter bør ligeledes fastsættes sam­
tidigt ;

gyldighedsperioden for visse bestemmelser i Rådets for­
ordning nr. 104/63/EØF4) samt i Rådets forordninger
nr. 45 5), 46®) og 116 7), hvis gyldighedsperiode senest er
blevet forlænget ved Rådets forordning nr . 105/63/
EØF8), må i givet fald forlænges indtil den dag, da de
rådsforordninger bringes i anvendelse, ved hvilke foder­
kornmængderne og slusepriserne for rugeæg og for fjer­
kræ med en vægt af højst 185 gram fastsættes ,

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

RÅDET FOR DET EUROPÆISKE ØKONOMISKE
FÆLLESSKAB HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro­
pæiske økonomiske Fællesskab, særlig artikel 43 ,

under henvisning til Rådets forordning nr. 21 om gradvis
oprettelse af en fælles markedsordning for æg 1), særlig
artikel 3 , stk . 5 , litra a), andet punktum, artikel 6 , stk . 1 ,
første afsnit , og artikel 10,

under henvisning til Rådets forordning nr. 22 om gradvis
oprettelse af en fælles markedsordning for fjerkrækød2),
særlig artikel 10,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det europæiske Parla­
ment 3), og

ud fra følgende betragtninger :

Med henblik på at fremme fjerkræavl og rugeri virksom­
hed bør der for rugeæg af fjerkræ samt for levende fjer­
kræ med en vægt af højst 185 gram fastsættes andre fo­
derkornmængder og slusepriser end for konsumæg i
skal ;

der bør derfor drages omsorg for, at rugeæg ikke bringes
i omsætning som konsumæg; rugeæg skal derfor stemp­
les , for at de kan skelnes fra konsumæg;

for at sikre, at bestemmelserne om stempling overholdes ,
bør der føres kontrol med de rugeæg, der bringes i om­
sætning, samt med rugerierne og de af dem anvendte
rugeæg ;

for at give medlemsstaterne mulighed for at gennemføre
lovgivning, der indfører kontrol med rugeæg, bør der

A rtikel 1

1 . De til produktion af fjerkræ bestemte rugeæg må kun
indføres eller bringes i omsætning , såfremt følgende an­
givelser er påstemplet tydeligt læseligt med uudviskelig
sort farve og med mindst 2 mm høje latinske bogstaver :
a) betegnelsen »Brutei», »å couver«,

»cova« eller »broedel«,

b) oprindelseslandets navn ,

c) det nummer, under hvilket fjerkræavisvirksomheden
er registreret af et offentligt organ .

2 . Hver medlemsstat meddeler mindst en gang om året
de øvrige medlemsstater samt Kommissionen en forteg­
nelse over de fjerkræavisvirksomheder på dens område,
som producerer rugeæg, der er bestemt til at bringes i
omsætning.

') EFT nr. 30 af 20. april 1 962 , s . 953/62.
2) EFT nr. 30 af 20. april 1 962 , s . 959/62.
3) EFT nr. 33 af 4 . marts 1963 , s . 453/63 .
4) EFT nr. 140 af 29. september 1963 , s . 2407/63.
0 EFTnr. 53 af 1 . juli 1962 , s . 1568/62 .
6) EFTnr. 53 af 1 . juli 1962 , s . 1568/62.
*) EFTnr. 68 af 31 . juli 1962, s . 1956/62.
®) EFT nr. 140 af 29. september 1963 , s . 2408/63.
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Denne fortegnelse skal indeholde følgende oplysninger :
a) fjerkræavisvirksomhedens navn (eller firma) og

adresse,

b) fjerkræavisvirksomhedens registreringsnummer,
c) den ansvarlige producents navn og adresse .

A rtikel 2

Medlemsstaterne afviser indførsel af rugeæg fra tredje­
lande, når oprindelseslandet ikke har meddelt de i artikel
1 , stk . 2 , omhandlede oplysninger.

A rtikel 3

Rugeæggene må kun indføres eller bringes i omsætning,
såfremt de er ledsaget af et dokument , hvoraf følgende
oplysninger fremgår :

a) oprindelseslandets navn,

b) fjerkræavlsvirksomhedéns navn (eller firma) og
adresse samt det nummer, under hvilket denne virk­
somhed er registreret , og den ansvarlige producents
navn og adresse,

c) antallet af rugeæg i det pågældende parti ,
d) leveringsdato .

A rtikel 4

1 . I ethvert rugeri skal der med hensyn til hver enkelt
indlæggelse af æg i rugemaskine gøres følgende optegnel­
ser :

a) oprindelseslandets navn ,

b) fjerkræavisvirksomhedens navn (eller firma) og
adresse samt den ansvarlige producents navn og
adresse,

c) antal indlagte rugeæg,
d) datoen for indlæggelsen i rugemaskine.

2 . Virksomheder, hvis samlede ruge-kapacitet , eksklusi­
ve tolerancemængden , er mindre end 1.000 æg, anses
ikke som rugerier efter denne forordning.

A rtikel 5

1 . Foderkornmængden som omhandlet i artikel 3 , stk .
3 . litra a), i Rådets forordning nr. 21 fastsættes for ruge­
æg til en anden størrelse end den foderkornmængde, der
vedrører konsumæg i skal ; den bestemmes i overens­
stemmelse med den i nævnte forordnings artikel 3 , stk . 5 ,

litra a), andet punktum, fastsatte fremgangsmåde inden
1 . oktober 1964 og lægges til grund ved beregningen af
de importafgiftsbeløb , der skal opkræves fra 1 . januar
1965

2 . Sluseprisen som omhandlet i artikel 6 i Rådets for­
ordning nr. 21 fastsættes for rugeæg til et andet beløb
end sluseprisen for konsumæg i skal ; den bestemmes i
overensstemmelse med den i nævnte forordnings artikel
6 , stk. 1 , fastsatte fremgangsmåde inden 1 . december
1964 og anvendes fra 1 . januar 1965 .

A rtikel 6

1 . Den foderkornmængde, der er nødvendig til produk­
tion af levende fjerkræ med en vægt af højst 185 gram,
fastsættes uanset artikel 3 , stk . 5 , i Rådets forordning nr.
22 i forbindelse med den foderkornmængde , der bestem­
mes for rugeæg i henhold til artikel 5 , stk . 1 , i denne for­
ordning ; den bestemmes inden 1 . oktober 1964 i overens­
stemmelse med den i artikel 3 , stk. 6 , første afsnit , andet
punktum, i Rådets forordning nr. 22 fastsatte fremgangs­
måde og lægges til grund ved beregningen af de import­
afgiftsbeløb , der skal opkræves fra 1 . januar 1965 .

2 . Sluseprisen for levende fjerkræ med en vægt af højst
185 gram fastsættes uanset artikel 6 , stk . 1 , andet afsnit ,
og stk . 4 , første led, i Rådets forordning nr. 22 i forbin­
delse med den slusepris , der bestemmes for rugeæg i
henhold til denne forordnings artikel 5 , stk . 2 ; den be­
stemmes i overensstemmelse med den i artikel 6 , stk . 1 , i
Rådets forordning nr. 22 fastsatte fremgangsmåde inden
1 . december 1964 og anvendes fra 1 . januar 1965 .

A rtikel 7

1 . De i artikel 1 Rådets forordning nr. 104/63/EØF
fastsatte foderkornmængder bibeholdes , indtil Rådet har
truffet ny afgørelse ; træffes en sådan afgørelse ikke, bibe­
holdes de indtil den dag, fra hvilken de rådsforordninger
bringes i anvendelse, som udstedes til gennemførelse af
denne forordnings artikler 5 og 6 .

2 . Rådets forordninger nr. 45 , 46 og 116 , hvis gyldig­
hedsperiode senest er blevet forlænget ved Rådets forord­
ning nr . 105/63/EØF , forlænges til 31 . december 1964..

A rtikel 8

Denne forordning træder i kraft 1 . januar 1964 .

Artiklerne 1 , 2 , 3 og 4 anvendes fra 1 . maj 1964.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den 12 . december 1963 . . På Rådets vegne
B.W. BIESHEUVEL

Formand


